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1. O ovom dokumentu

1.1. Obavijest

© 2014 Daikin Applied Europe, Cecchina, Rim. Sva prava pridrzana diljem svijeta. Sljedece su
zastitne oznake ili registrirane zastitne oznake njihovih kompanija:

MicroTech 4 od Daikin Applied Europe

Ovaj dokument odnosi se na sljede¢e komponente:

Prije uporabe POL688, POL 955, POL 822, POL895, POL871

Raspon primjene Microtech 4 Upravlja¢

Korisnici Korisnici ovog dokumenta trebaju biti:

- Korisnici AHU jedinice

- Osoblje zaduzeno za prodaju

U daljem tekstu MicroTech 4, a po

RN potrebi nazivat ¢e se ,MicroTech"
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3. Informacije o sigurnosti

Pridrzavajte se svih uputa o sigurnosti i odgovarajucih opcih sigurnosnih propisa kako biste
sprijecili tielesne ozljede i oSteéenje imovine.

e Sigurnosni uredaji ne smiju se skidati, izbjegavati ili biti izvan uporabe.

e Aparati komponente sustava mogu se koristiti samo ako nisu u kvaru. Kvarovi koji
mogu ugroziti sigurnost moraju se odmah otkloniti.

e Pridrzavajte se potrebnih sigurnosnih uputa protiv pretjerano visokog kontaktnog napona.

e Uredaj mozda nece raditi ako standardni sigurnosni uredaiji nisu u funkciji ili ako se
na njihov ucinak utje€e na neki drugi nacin.

¢ Mora se izbjegavati svako rukovanje koje utjeCe na predvideno isklju€ivanje
zastitnog iznimno niskog napona (AC 24 V).

¢ Iskljucite napajanje svaki put prije otvaranja ormari¢a aparata. Nikad ne radite kad je
napajanje uklju¢eno!

e |zbjegavajte elektromagnetske i druge smetnje na signalnim i priklju¢nim kabelima.

e Montaza i ugradnja komponenata sustava i uredaja mogu se izvoditi samo u skladu s
odgovaraju¢im uputama za ugradnju i uputama za uporabu.

e Svaki elektricni dio sustava mora biti zasticen od statickog naboja: elektronic¢ke
komponente, otvorene tiskane ploCe, konektori kojima se slobodno pristupa i
komponente uredaja koje su spojene unutarnjim priklju¢kom.

e Sva oprema koja je spojena na sustav mora imati oznaku CE i biti u skladu s
Direktivom o sigurnosti strojeva.
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4. Uvod

Ovaj priru€nik za uporabu pruza osnovne informacije koje omogucéuju upravljanje
Daikin jedinicom za obradu zraka (AHU).

AHU jedinice Compact L koriste se za klimatizaciju i obradu zraka u smislu kontrole
razine tlaka i temperature.

4.1. Osnovna dijagnostika upravljackog sustava
Kontroleri jedinice, moduli za proSirenje i komunikacijski moduli opremljeni su s dva
LED svijetla, BSP i BUS, koja oznaavaju status rada statusa uredaja. LED svjetlo
"BUS" oznacava status komunikacije s kontrolerom. Dolje je navedeno znacenje te
dvije svjetle¢e diode (LED) stanja.

GLAVNI KONTROLER

LED svjetlo BSP

Boja LED svjetla

Nacin rada

Svijetli zeleno

Aplikacija radi

Svijetli Zuto

Aplikacija ucitana, ali nije pokrenuta (*) ili je aktivan nac¢in nadogradnje

BSP

Svijetli crveno

GreSka hardvera (*)

Treperi zeleno

Faza pokretanja BSP-a. Upravljau treba vremena za pokretanje.

Treperi zuto

Aplikacija nije opterecena (*)

Treperi Zuto/crveno

Sigurno pokretanje nakon greske (u slu¢aju da se nadogradnja BPS-a

prekine)

Treperi crvena

BSP greSka (softverska greska*)

Treperi
crveno/zeleno

Azuriranje ili inicijalizacija aplikacije/BSP

(*) Obratite se servisu.

- PRODUZNI MODULI

LED svjetlo BSP

Boja LED svjetla

Nacin rada

Svijetli zeleno

BSP radi

Svijetli crveno

Greska hardvera (*)

Treperi crvena

BSP greska (*)

Treperi
crveno/zeleno

Nacin za azuriranje BSP-a

LED svjetlo BUS

Boja LED svjetla

Nacin rada

Svijetli zeleno

Komunikacija radi, I/O radi

Svijetli zuto

Komunikacija je pokrenuta, ali parametar iz aplikacije pogresan ili
nedostaje ili je neto€na tvornic¢ka kalibracija

Svijetli crveno

Komunikacija u prekidu (*)
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4.2. Sobno sucelje

Jedinica ima 2 razli€ita suCelja Covjek stroj (u daljem tekstu: HMI), jedno je zadano
822, a drugo je POL895 ili POL871, oni imaju LCD zaslon koji se moZze prikljugiti na
HMI priklju¢ak na kontroleru (Th).

U nastavku je dano objasnjenje vrucih to¢aka na obadva sucelja:

4.3. Sobno sucelje jedinice

..," i’ ') "-\\_.
SIEMENS
1 ¥a ~ . 8
i OO QCHEREBOD| | | ||
oA AN
L = el = L - F
PR T =ks1s B
5 _ oSan. | |
*___’ \.. manih year  daylime .', L ?
| |4 |0 Sommnmnl 20| S| | A
- 1234567
S, T FaaY
3 |y \ _ + v { -+ — 6
\ | = - — '._ | 5;3
W ‘ - ;3 L %
| [ L) )
]
||II "I
4 { Il". 5
Slika 1 POL 822
Kazalo
Br. Ikona Naziv Funkcije
0 Uklj./Isklj. S
1 O (ON/OFF) Gumb za ukljucivanje ili isklju€ivanje
2 @1} Prisutnost
d
3 {J Program
PROG
Gumb za pode$avanje zadane vrijednosti, svaki put kada pritisnete
4 = Minus gumb Minus (-) zadana vrijednost se smanjuje za 0,1*0/0,5* F ili 0,5
*0/1,0 *F kako je odredeno u postavci kontrolera.
Gumb za podesavanje zadane vrijednosti, svaki put kada pritisnete
5 + Plus gumb Plus (+) zadana vrijednost se pove¢ava za 0,1*0/0,5 °F ili
0,5* 0/1,0 °F kako je odredeno u postavci kontrolera.
6 v oK Gumb za potvrdu datuma/vremena i postavke planera (samo za
POL822.60/XXX).
0 .
7 {}gﬁ Ventilator
ol Nagin T
8 — rada Hladenje/grijanje
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4.3.1 LCD

O

Tipka za
informacije

Tipka za alarme

O

Gumb za odabir

Tipka Esc O

Slika 2 POL895

Tipka za
informacije

||
Tipka za

alarme
||
Tipka Esc

O‘OO

Tipka za povecanje

oo}

Tipka za smanjenje

Tipka za unoSenje

Slika 3 POL 871

Sva HMI sucelja osim POL 822 omogucuju navigaciju kroz stranice aplikacije, moguée je promijeniti
dostupne podatke, na LCD zaslonu prikazuju se dodatni podaci za konfiguraciju opcijskih stavki kao sto je
BMS konfiguracija, neke dodatne vrijednosti zasti¢ene su lozinkama razlicitih razina kako bi se sprijecilo da
neovlasteni korisnici unesu pogresne parametre.
Za odabir glasa korisnik mora kliknuti na zeleni trokut (web sucelje) ili tipku POL895 ili tipku za unoSenje

POL871.
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4.4. Lozinka

U aplikaciji su dostupne razliite razine lozinke; na svakoj razini dostupni su razli€iti parametri. Popis lozinki i
razina pristupa naveden je u donjoj tablici

Naziv razine Indeks Lozinka
razine

Krajnji korisnik -- -

Korisnik 6 5321

Odrzavanje 4 2526

Putanja na HMI sugelju: Glavna stranica > Postavke - Unesite lozinku
Da biste pristupili stranici za unos lozinke, odaberite "Settings" (Postavke) iz glavnog izbornika kao $to je
prikazano u nastavku:

Compact L
Return humidity 0.8 %rH -
HMI Switch off p

Input / Output

3
Setpoints 3
Settings E

b

About Unit

L J

Odaberite "Enter Password" (Unesi lozinku) da biste prikazali izbornik s "Login" (Prijavom)

Settings
Cool/Heat HMI Cool |
Enter Password m

Odaberite "Entry" (Unos) i unesite potrebnu vrijednost kako je navedeno u tablici na po€etku poglavlja.

Login b

Entry EEEE: [:]
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5. Upraljacke funkcije

U ovom odjeljku su opisane glavne upravljacke funkcije dostupne na jedinicama za obradu zraka
(AHU) Compact L tvrtke Daikin.
Slijed aktivacije uredaja instaliranih u AHU jedinici tvrtke Daikin za kontrolu termoregulacije
prikazan je u nastavku.

e Na osnovnoj jedinici ventilatori ée se mo¢i odmah pokrenuti, ali ako postoje priguSivaci,
ventilatori ¢e ¢ekati minimalno otvaranje prije pokretanja.

e Brzina ventilatora prati se algoritmom koji procjenjuje diferencijalni tlak oCitavanjem razlike tlaka
izmedu zone prije ventilatora i rotora ventilatora. Ovo postavljanje omogucuje kontrolu stroja pri
stalnom protoku zraka, sustav ¢e prilagoditi brzinu ventilatora kako bi postigao zadanu vrijednost
i odrzao ju Sto stabilnijom.

e Kada dostigne zadanu vrijednost, sustav ¢e poceti obradivati zrak pomocu by-pass-a jedinice
za povrat topline.

e Ako su prisutne zavojnice, algoritam ¢e pokrenuti kontrolne petlje na Temperaturi i/ili Vlaznosti
kako bi zadovoljio potraznju.
Kontrola obrade moze se izvrsiti na temperaturi dovoda ili povratka.

Otvaranje zraénog
priguSivaca (ako je prisutan)

\ 4

Pokretanje ventilatora

A4

Pocetak povrata
(ako je potrebno)

\4

Pokretanje glavne
zavojnice da se dostigne
zadana vrijednost
(ako je prisutan)

Slijed pokretanja izvodi se kako bi se zadovoljile Zeljene zadane vrijednosti tlaka/protoka zraka
i temperature jednako ucinkovito, kako bi potroSnja energije ostala niska.

Jedinica Compact L prodaje se u svojoj standardnoj konfiguraciji, a namijenjena je za izmjenu

zraka s izmjenjivatem topline s By-pass-om i vanjskim zra¢nim filtrom, ali postoje razlicite
mogucnosti za konfiguraciju dodavanjem razligitih opcija.
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6. Stranice za konfiguraciju

Za aktiviranje razli¢itih komponenti, nakon Sto unesete lozinku u Postavkama, idite na
Konfiguraciju AHU jedinice, Konfiguraciju jedinice, Komponente konfiguracije i Funkciju

konfiguracije.

AHU Configuration

4
Unit Configuration | E]
Config Components 2

Config Status | El
Config Functions 4

v

Config Save/Load

6.1. Konfiguracija jedinice

Za pristup stranici za konfiguraciju jedinice morate izvrsiti sljedece korake
Razina lozinke: (Razina odrzavanja)

Razina HMI: Glavna stranica - Postavke - Konfiguracija AHU jedinice - Konfiguracija jedinice.

6.2. Komponente konfiguracije

Za pristup stranici Komponente konfiguracije morate izvrSiti sljede¢e korake
Razina lozinke: (Razina odrzavanja)

Razina HMI: Glavna stranica - Postavke - Konfiguracija AHU jedinice > Konfiguracija komponenti.

6.3. Funkcije konfiguracije

Za pristup stranici Funkcije konfiguracije morate izvrsiti sljedece korake
Razina lozinke: (Razina odrzavanja)

Razina HMI: Glavna stranica - Postavke - Konfiguracija AHU jedinice - Funkcije konfiguracije.

6.4. Status konfiguracije

Za pristup stranici Status konfiguracije morate izvrsiti sljiedece korake
Razina lozinke: (Razina odrzavanja)

Razina HMI: Glavna stranica - Postavke - Konfiguracija AHU jedinice - Status konfiguracije.

6.5. Ponovno pokretanje

Ne zaboravite oti¢i na stavku "Restart required!" (Potrebno je ponovno pokretanje)

nakon §to ste izvrSili sve promjene u svakom pojedinaénom izborniku.

> |unit Configur‘ationll

2 |config Components

* |unit Configuration 4 Config Components
TTQUETTT v n

Return Disabled P B e
Contral Pressure |

~~~~~~~~ TEQ Sensor sensann COP funetion Enabled P

IEQ Disabled p» | FTRECOOLing ~mmvmmrim
Frescooling Disabled |

Serial Nr Enter U b l |

| Restart Required! I D v ‘m E

2

Config Functions

Transducer position

COP regulation on

Restart Reauiredl I

v

Config Functions

Control loop regulation

No b

Outside prefilter »

Supply

L1~

Restart Required! | Restart Required! B

|Restart Required!

3

| Restart Required!

Restart Required!

|Restart Required!

Takoder mozete ponovno pokrenuti svaku pojedinaénu promjenu za svaki izbornik.
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7. Konfiguracija

7.1. Grijanje/Hladenje na HMI sucelju

Korisnik mozZe odabrati u kojem ¢e nacinu rada jedinica raditi
e GRIJANJE (odnosi se na nacin rada: grijanje)
e HLABDENJE (odnosi se na nacin rada: hladenje)

Putanja na HMI sucelju: Pocetna stranica > Postavke - Grijanje/Hladenje na
HMI sucelju (Nije potrebna lozinka)

Settings 2
Heat/Cool HMI Heat [)]
Enter Password b

Obratite paznju da:
e Svaki nacin rada ima svoje zadane vrijednosti, za viSe informacija pogledajte Poglavlje Zadane
vrijednosti.
e Nacin rada: grijanje/hladenje moze se odabrati na razliCite nacine, provjerite stranicu Stranica rada
Odjeljak Grijanje/hladenje

7.2. Regulacija

7.2.1 Glavna sonda

Polozaj glavne sonde moze se promijeniti na sljedeci nacin:
- Na stranici Konfiguracija jedinice
- Odijeljak regulacije — Glavna sonda

* |unit Configuration| 4

N L L L VL Regulation L L |
Main probel Supply El

AR AR A Dampers A A A A R
Mixing Enabled )
Shutoff Enabled

Navedite koja se sonda koristi za regulaciju: Dovod ili Povratak.

* |unit configuration 2

Main probe Supplx.
'Supply ‘

*Obratite paZnju na to da:
- Dovodna sonda spojena na X10
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- Povratna sonda spojena na X11
- Ove sonde su tipa NTC10k

7.2.2 Dinami¢ka zadana vrijednost dovoda

Ako je glavna sonda spojena na Povratak, korisnik ¢e moc¢i promijeniti dinami¢ku zadanu
vrijednost temperature dovoda u Funkciji konfiguracije koja se moze odabrati iz sljedec¢ih
opcija
- Ogranié¢enje zadane vrijednosti dovoda
(Dovod ce se regulirati na temelju zadane vrijednosti povratka u odnosu na
maksimalni i minimalni raspon koji se moze postaviti na stranici Zadane vrijednosti
(Min. dovod, Maks. dovod))

- Pomak zadane vrijednosti povratka
(Dovod ce se regulirati na temelju zadane vrijednosti povratka u odnosu na pomak
koji se moze postaviti naStranici Zadane vrijednosti (Offset dovod))

- Pomak temperature povratka
(Dovod ce se regulirati na temelju povratne regulacijske temperature u odnosu na
pomak koji se moZe postaviti na Stranici Zadane vrijednosti (Offset dovod))

Config Functions »

rdarrs

Control loop regulation
No D

~anens Tempe rature ~~~ammsnoas

Dynamic Supply Setpoint|
Supply Setpoint Limit El

Restart Required! P v

4 |Config Functions 4

| A Temper\atur\e A A A

Supply Setpoint Limit !
Supply Setpoint Limit
Return Setpoint Offset
Return Temp Offset

Na stranici Zadane vrijednosti — odjeljak Temperature

* [setpoints| b ' |setpoints 3
~mmmmimee ChANGEOVED ~rmommimemins - Main heat 20.0 °C p *
Heating Threshold 15.@ °C I Main cool eco 26.0 °C )
Cooling Threshold 22.0 °C p Main heat eco 20.90 °C ) I
Time 5.8 min ) Supply min 12.0 °c [}
s TEMPEratUres ammmmmn Supply max 35.0 °C [B]
Main cool 24.@ °C ) Offset Supply 0 °c [
Main heat 20.0 °C b = Supply neutral zone .5°C b .
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7.2.3 Sobna jedinica

Ako je POL822 dostupan i spojen na CE+, CE- na T13 na POL 688, tada se on moze osposobiti na
Stranici Komponente konfiguracije

! Config Components

COP function Disabled p *

P Freecooling v

Freecooling Disabled )

rurursrurursrurersrerere ROOM  Aereruminervnsmsnsnene

Enabled [o]

Restart Required! 4

4

Obratite paznju da:

e Ako je Glavna sonda na Povratu i omoguéena je sobna temperatura, korisnik ima na
stranici Funkcija konfiguracije - odjeljak Temperatura opciju da odabere na kojoj ¢e
sondi izvrSiti regulaciju

o Sonda temperature povrata
o Sonda sobne temperature

Config Functions b
Control loop regulation s

No p

[T PN Tempepatupe NN A A A
Regulation probe Return |Z|
Dynamic Supply Setpoint

Supply Setpoint Limit 2

Restart Required! P v

Obratite paznju da:
e Ako je regulacijska sonda odabrana za Sobu, ona ¢e izvrsiti regulaciju na temelju
sobne temperature - sve dok sobna jedinica nije u alarmantnom stanju-
e Ako je Dinamicka zadana vrijednost dovoda postavljena na offset temperature
povratka dok je omoguéena sobna jedinica, temperatura povratne regulacije je i
sobna temperatura - ako sobna jedinica nije u alarmantnom stanju -
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7.3. Ventilatori

7.3.1 Regulacija upravljacke petlje

U Funkcijama konfiguracijemozete odabrati vrstu regulacije za upravljacku petlju ventilatora, koja ¢e
prilagoditi minimalne i maksimalne zadane granice protoka ventilatora.
Postoje tri nacina:

- Regulacija temperature
(Ventilatori ¢e se regulirati unutar novih zadanih granica protoka na temelju
temperaturnog senzora)

- Regulacija CO,
(Ventilatori ¢e se regulirati unutar novih zadanih granica protoka na temelju
senzora kvalitete zraka)

- Temperatura + Regulacija CO,
(Ventilatori ¢e se regulirati unutar novih zadanih granica protoka i na temelju
senzora temperature i na temelju kvalitete zraka)

Config Functions >

oo FANS  mamsmsronsnsns oo

Control loop regulation|

No|£|

Restart Required! 2

|Config Functions 4
| NNNNNNNNNNN Fans ~r~ramnmnmamns a

Temp.regulation

Co2 Regulation

Temp+Co2 regulation

Obratite paZnju da: Nova ograni¢enja zadanih vrijednosti protoka mogu se postaviti na Stranici
Zadane vrijednosti - Odjeljak Ventilatori

- Minimalni protok dovoda

- Maksimalni protok dovoda

- Minimalni povratni protok

- Maksimalni povratni protok

Obratite paznju da: U isto vriieme moZe biti aktivan samo jedan nacin rada: COP ili Podesavanje
upravijacke petlje

e Osposobljavanje COP-a automatski ¢e onemoguciti Regulaciju
upravijacke petlje

e Osposobljavanje Regulacije upravijacke petlje automatski ¢e
onemoguciti COP
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Setpoints 2
Main heat eco 20.6 °C p °
s FANS s
Supply flow min 2500m3/h | p
Supply flow max 3900m3/h |p
Return flow min 250e0m3/h |p
Return flow max 3900m3/h |p

v

7.3.2 Tip upravljanja ventilatorom

U odjeljku Komponente konfiguracije— Ventilatori korisnik moze odabrati vrstu regulacije upravljanja
ventilatorima koja moze biti:

- Na protoku

- Natlaku

Config Components »

s arirurees F QNS v msrvssns e e

Control | Flow []

COP function Enabled )

A A Fpeecooling A e

Freecooling Enabled )
Restart Required! P v

7.3.3 Funkcija COP

U odjeljku Komponente konfiguracije — Ventilatori moze se omoguciti funkcija COP (Kontrola tlaka)
(Imajte na umu da funkcija COP zahtijeva da pretvarac tlaka na dovodu/povratku bude spojen na _X6B -Y
terminal)

Config Components »

Fans ~~~anononnon
Control Flow

b
COP functionl Enabled [:]

A A Fpeecooling A

Freecooling Enabled )
Restart Required! b -
|Config Components >
| a
Fans ~mmmmnmanmn

COP function

Enabled

Nakon osposobljavanja u Funkcijama konfiguracije, korisnik moze odabrati Sto ¢e COP

D-EOMAHO03402-25_01HR- 16/57



regulirati (Dovod ili Povratak).
Obratite paznju da: U isto vriieme moZze biti aktivan samo jedan nacin rada: COP ili Podesavanje

upravijacke petljie

e  Osposobljavanje COP-a automatski ¢e onemoguciti Regulaciju upravijacke petlje
e Osposobljavanje Regulacije upravijacke petlje automatski ¢ce onemoguciti COP

Config Functions 4

N N o O oF- | 1 R L L L L e e

Control loop regulation

No P
Transducer position
Supply filter p
[COP_Regulation on | supply [N
~ovmveurerenee. HUMLAitY ~emmmmmne v

v

Config Functions

COP Regulation on Supply[~] I

Obratite paznju da: Reguliranje COP-a na
e Dovod: Dovodni ventilator regulira se na temelju zadane vrijednosti dovodnog tlaka, dok se povratni
ventilator kontrolira proporcionalno protoku dovodnog zraka, koristeéi faktor povratnog protoka
o  (Dovodni tlak, ekonomija dovodnog tlaka, faktor povratnog protoka) moze se promijeniti na Stranici
Zadane vrijednosti - Odjeljak Ventilatori

Setpoints >
ry
N T - | Y
Supply pressure 300.0 Pa
Supply pressure eco 150.0 Pa
Return flow fact 95.0 %

v F1lters ~vnansnansn

Warning threshold
Return 250.0 Pa )

e Povratak: Povratni ventilator regulira se na temelju zadane vrijednosti povratnog tlaka, dok se
dovodni ventilator kontrolira proporcionalno povratnom protoku zraka, koristeéi faktor dovodnog
protoka

o (Povratni tlak, usteda povratnog tlaka, faktor dovodnog protoka) mozZe se promijeniti na Stranici
Zadane vrijednosti - Odjeljak Ventilatori
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Setpoints b

rorinsmirsmsirirmine F QNS Avmimsmsrsminsnsnsmane

Return pressure 300.0 Pa
Return pressure eco 150.0 Pa
Supply flow fact 95.0 %

~evmrrenrenens F11TEPS ananmnmnan

Warning threshold

Return 250.0 Pa ) v

7.4. Prigusivagci

Prigusivaci se mogu osposobiti ako su dostupni na stranici Konfiguracija jedinice - Odjeljak Prigusivaci

Unit Configuration |

~rvrvrarsrsramen DAMPENS | mvvmvmvmimsmsmsnins

|

Shutoff Disabled
s F11tars ananmnmann
Outdoor Pre Disabled
Return Pre Disabled

v

7.4.1 PriguSivaci vanjskog i ispusnog zraka
* |Unit Configuration | b

L)
A A A Dampers A A A A A
Shutoff Disabled | p |
e [PILGEEFE  amrsemrmenrrer
Outdoor Pre Disabled p
Return Pre Disabled p

Sto omoguéuje iskljugivanje AHU
jedinice iz izravnih i dolaznih iz
vanjskih kanala.

Spojite prigusivac za iskljucivanje na
utika€ X2.1 na terminalu Y.

Obratite paznju da: Omogucavanje priguSivaca za iskljucivanje dovodi do fiksnog
vremenskog odgadanja prije pokretanja ventilatora kako bi se osiguralo da je priguSiva¢

potpuno otvorena prije rada (~ 150 sek)

7.4.2 Prigusivaci dovodnog i povratnog zraka.

Unit Configuration |

A A A Dampers A A A A

Shutoff Disabled
s F11EEPS amnmmnnann

Outdoor Pre Disabled
Return Pre Disabled
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7.5. Zavojnice

Postoje razli€ite vrste zavojnica koje se sve mogu osposobiti na stranici Konfiguracija jedinice
- Pre, Post, Glavni odjeljci

Unit Configuration | b
Pre

External coil Disabled

ey POST mvmimimmnsmimimans |

Heating I Disabled P

s HUMIAity samammsnn

. i P I .

7.5.1 Vanjska zavojnica za pred-zagrijavanje

Ova zavojnica moze biti elektriCna ili vodena, koristi se za podizanje ulazne temperature AHU
jedinice prije nego 5to se uspostavi toplina.

Unit Configuration | b Moze se osposobiti na
* stranici Konfiguracija
Pre

jedinice - Prethodni
External coil | b odjeljak

~rvrererererrvrvrerne POST  rvvmvninvvmvmsmumons |

Heating I Disabled

et Humidity et

[aTRE ¥ FAPNTY [ TP TN PN b

Config Components g Njena vrsta moze se
Coil ~  odabrati na
Water m straniciKomponente
konfiguracije- odjeljak
Zavojnica

Fans
Control Flow p
COP function Disabled

rmrvrirerans FPEECO01INE ~mrvmmmiminns

Freecooling Disabled |}

4 |Con'F.i.g Components b

. Obratite paznju da:
Prilikom odabira
Elektri€nog pripremnog
zagrijavanja, morate

Water instalirati dodatni senzor

vanjske temperature na

kanal prije zavojnice za
[ s [ Camcal | pripremno zagrijavanje
na X1B on -Y

s L0011 anammnmmmn

Pre-heating
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7.5.2 ERQ glavna zavojnica

Glavna zavojnica moze biti i ERQ ili vodena i moze biti osposobljena u Konfiguraciji jedinice - Glavni
odjeljak; ako je ona u rezimu hladenje ili grijanje/hladenje, onda zahtijeva Opcijski dovodni pretvarac
temperature spojen na X7A -Y.

' |Unit Configuration | 4

Return Pre Disabled p =
[ vrmmn MELN  rervmmsmmsmmmmun
Coil | None IZ' |
Pre

External coil Disabled
mmmmmmmmmmm Pret anmcmmmasnss v

4 lunit Configuration b
-

coil |

EETEN TR

¢ ERAQ glavna zavojnica
Ako je glavna zavojnica ERQ, dostupna je vrsta EKE kutije sa stranice
Komponente konfiguracije - Zavojnica

* |Config Components 4 Za DX rjeSenje omoguduje ugradnju nase
s COLL mmmmmmmmnan - ERQ zavojnice, maksimalno na jednom
|Pre-heating Water P krugu.
|EKE box kindl EKEA El
rmnimnmrmiremrs FANS  mmvmmmmnsnnn
Control Flow |
COP function Disabled

Penenarenenens Fpeecooling R

-

Config Components

e CO1]1 mmvmmamnmnnn

-
X
EKE box kind
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7.5.3 Glavna vodena zavojnica

Glavna zavojnica moze biti ili ERQ ili vodena, a moze se osposobiti u Konfiguraciji jedinice -

Glavni odjeljak

Unit Configuration | b

iy ME31IN v
Coill

Pre

External coil Disabled

e POST aamsmmnmmins

Disabled b

Heatine I

Water [:]

v

Za rjeSenje vode putem softvera mozete odluciti hocete li imati samo toplu, samo hladnu ili
kombiniranu vodenu zavojnicu na stranici Funkcija konfiguracije - odjeljak Zavojnica

Config Functions 3

rorvrnsrarrenranurans COL1  nnvmvnenvnensnensnens
Main

P T - [ LT L T PP

Control loop regulation

Cool [:]

No 3
nrvnemninnene POlarities anassasa
- B [ LRI s v
‘ Config Functions
X a
Main Cool/Heatv
Cool
Heat
_Cool/Heat }
|Dehumidification Disabled
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7.5.4 Post-grijanje | Zavojnica
Moze se osposobiti na stranici Konfiguracija jedinice - Odjeljak Post
Obratite paznju da:
e Zavojnica post grijanja moZze biti vodena ili elektri¢na i ima razli€ite
nacine rada. Vidi nize
e Za post-grijanje 1 potreban je opcijski dovodni senzor temperature
spojen na X7A -Y.

Unit Configuration 2
Pre a

External coill Disabled |Z|
Post

Heating I Disabled } I

s HUIMIdity svnnmmmnn

Outdoor Disabled p

Vrsta zavojnice post-grijanja | moZe se odabrati na straniciKomponente konfiguracije-

Zavojnica
4 Config Components 4
Coil -
Pre-heating Water P
EKE box kind EKEA )
Post coil I kindl Water |I|
Fans
Control Flow P
COP function Disabled p
v
4 |Con-Fig Components 4
| Coil -
. x
Post coil I kind
Electric
T
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Nacin rada zavojnice post-grijanja | moze se odabrati na stranici Funkcije
konfiguracije - Zavojnica

4

Config Functions b
rorvrrsrurrsrsrersrs. COLL nvmimvmimnminnsrins -
Main Cool p
Post-heating I Post [:]
R32 Disabled P
R32 amount 16 kg [
Low flow limit Disabled |
mrvmnnnmsns FANS avvmmnmnsnsnin

PURRE . TP R PR . v

Obratite paznju da:
Korisnik moze odabrati funkciju koja ¢e biti
e Post 2 Da bi do zagrijavanja doSlo nakon odvlazivanja
e Toplina > Da bi do zagrijavanja doslo ako glavna zavojnica nije u stanju dostici
zadanu vrijednost
e Post/Toplina >Da bi se mogle imate obadvije funkcije

7.6. Filtri

U jedinicu se mogu dodati vanjski i/ili povratni pred-filtri. Medutim, potreban je pretvarac tlaka
za pracenje razlike tlaka i aktiviranje alarma ako je potrebno.

Unit Configuration | 3
-
Outdoor Pre Disabled
Return Pre Disabled ) |
Main
Coil None p
Pre v

7.6.1 Pred-filtar vanjskog zraka

Ako je dostupan

Unit Configuration | b & :
- vanjski pred-filtar,

s F11181PS  mnmnmnminmn pretvarac': tlaka treba
Outdoor Pre | Disabled El spojiti na utikaé X1A -
Return Pre Disabled P | Y

Main
Coil None P

Pre ~
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7.6.2 Filtar povratnog zraka.

Ako je povratni pred-

Unit Configuration | b
o filtar dostupan,

rvvrerrvrerneny F11TEPS  svrvavmvmensmvmmn pretvara(': tlaka treba
Outdoor Pre Disabled | spojiti na utikag X5B -
Return Pre Disabled | Y

Main
Coil None |

Pre v

7.7. Odmrzavanje

Funkcija odmrzavanja u AHU jedinici dizajnirana je tako da sprijeci nakupljanje leda na izmjenjivacu topline,
osiguravajuci ucinkovit protok zraka i razmjenu topline, posebno tijekom niskih temperatura okoline ili uvjeta
visoke vlaznosti.

7.7.1 Logika odmrzavanja

a- Faza detekcije:
=  Sustav prati temperaturu zavojnice i uvjete okoline.
= Ako se otkrije mraz i uvjeti traju dulje od 150 sekundi, zapocinje odmrzavanje.

b- Faza aktivacije:
= Nakon §to su ispunjeni kriteriji odmrzavanja, a temperatura dovoda zraka je veca od 25 C, sustav
omogucuje rezim odmrzavanja.
=  Ciklus odmrzavanja trajat ¢e najviSe 10 minuta, osim ako se ranije ne zaustavi.

c- Faza zavrSetka:
Odmrzavanje se zavrSava ako:
=  Temperatura zavojnice dostigne 2,0°C, ILI
=  Temperatura dovodnog zraka je manja od 1,5°C, ILI
=  Ako je dostignuto maksimalno vrijeme trajanja odmrzavanja (10 minuta).

7.7.2 Parametri odmrzavanja

Na Stranici rada - Glavna regulacija - odjeljak Povrat (potrebna je razina lozinke za odrzavanije)
dostupni su sljedec¢i parametri odmrzavanja:

Main Regulations b
~rmrerrerers RECOVETY ~mmmrmirnins "
Time defrost 10.0 min [ |
Defrost temp 2.0 °C | b
Delay defrost 150.9 s | p
Frost oK

Multi defrost 1.5 2
Defrost supply temp on 25.@ °C |p
Defrost supply temp of 1.5 °C Lkl ¥

*  Vrijeme odmrzavanja: Maksimalno dopusteno vrijeme trajanja za jedan ciklus odmrzavanja. Ako
se odmrzavanje ne zavrsi u tom vremenu, sustav ¢e prekinuti ciklus kako bi sprijecio
pregrijavanje.

(10 minuta prema zadanim postavkama)

»  Temperatura odmrzavanja: Zadana vrijednost temperature koju treba dostic¢i tijekom

odmrzavanja. Kada senzor izmjenjivaca topline dostigne ovu temperaturu, ciklus odmrzavanja se
zavrSava.

D-EOMAHO03402-25_01HR- 24/57



(2 stupnja Celzijusa prema zadanim postavkama)

*  Odgoda odmrzavanja: Vremenska odgoda prije po¢etka odmrzavanja nakon ispunjenja uvjeta. To
pomaze da se izbjegnu nepotrebna odmrzavanja zbog kratkotrajnog otkrivanja mraza.
(150 sekundi prema zadanim postavkama)

*  Mraz: Oznacava trenutno stanje mraza

*  ViSestruko odmrzavanje: Faktor multiplikatora iz sigurnosnih razloga.
(1,5 puta prema zadanim postavkama)

+  Temperatura dovoda odmrzavanja na: Najniza temperatura dovoda zraka pri kojoj uredaj moze
ukljuciti nacin rada odmrzavanja ako su ispunjeni uvjeti. Tako se sprje€ava ulazak grijaca u rezim
odmrzavanja ako je temperatura dovoda zraka manja od praga.

(25 Celzijevih stupnjeva prema zadanim postavkama)

*  Temperatura dovoda odmrzavanja isklju€ena: Najniza temperatura dovoda zraka na kojoj jedinica
moze ostati u rezimu odmrzavanja. SprieCava odmrzavanje grijaca ako je temperatura dovoda
zraka manja od praga.

(1,5 Celzijevih stupnjeva prema zadanim postavkama).

7.7.3 Zadana vrijednost ventilatora za odmrzavanje

Na stranici Funkcija konfiguracije - Stranica Zadana vrijednost ventilatora korisnik moze prilagoditi
zadane vrijednosti protoka za reZzim odmrzavanja:

o Kadaje odabran Active kao tip alarma za odmrzavanje, korisnici mogu odrediti nove zadane
vrijednosti protoka zraka/tlaka na stranici Zadane vrijednosti - Odjeljak Ventilatori, koje ¢e
jedinica Koristiti za reguliranje brzine ventilatora tijekom alarma za odmrzavanje.

o Kada je odabrano Null ne¢e doc¢i do promjena zadanih vrijednosti protoka zraka/tlaka

* |config Functions 4
""""""" <7
'y
ControlKind Return 3
Dehumidification Enabled b

~vvevn Fan Setpoint A

Defrost choice Null b

Fire choice Null p
Restart Required! P .
Setpoints 4
s FANS  snnmniininn a
Supply flow 39e0m3/h  p
Supply flow eco 2000m3/h b
Return flow 3900m3/h b
Return flow eco 2000m3/h b
Supply flow dfrs om3/h b
Return flow dfrs om3/h b
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7.8. Status

Na stranici Status konfiguracije moze se promijeniti razli¢ita konfiguracija

7.8.1 Polariteti

Polariteti protupoZarnog alarma i prekida¢a jedinice mogu se promijeniti na
((N.C.) Normalno zatvoreno//(N.O.) Normalno otvoreno)

4 Config Status | b

~vooemorene. Polarities ~eememeronons

[Unit switch | N.C b

~vmsmomenorone. Fire Alarm ~esmoscssnens

‘ Polarity |

[Self Release Disabled p
Action choice Warning b

7.8.2 Samo-otpustanje

Alarm samo-otpustanja protupozarnog alarma moze se osposobiti/onesposobiti

4

Config Status | b
mmnnonn Polarities ~cssmmmnns C
Unit switch N.C b

s Fire Alarm ~asaaasns

Polarity N.C )
|Self Releasel Disabled p
Action choice Warning b

7.8.3 Izbor akcije alarma
4

Config Status | b
~~~~~~~~ Polarities ~~eermmns =
Unit switch N.C P

~mamonore Fire Alarm ~eesssnns
Polarity N.C P
Self Release Disabled p

:Action choicel

e Odabir vrste alarma za protupozarne alarme:

o Pogreska (zadano, kao u prethodnim verzijama): Jedinica ¢e prestati raditi u slucaju
protupozarnog alarma.

o Upozorenje: Jedinica ¢e nastaviti s radom. Ventilatori e se regulirati prema zadanim
vrijednostima protoka/tlaka koje je odredio korisnik.
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Ako je Upozorenje odabrano kao odabrana akcija za protupozarni alarm, na stranici Funkcije
konfiguracije - odjeljak Zadana vrijednost ventilatora dostupna je opcija Izbor pozara

4

Config Functions 4
rraTTes ey

ControlKind Return b

Dehumidification Enabled )

PP -1 Setpoint PP

Defrost choice Null p
|[Fire choice | Null P
Restart Required! |

e Prilagodene zadane vrijednosti protoka za rezim Upozorenje u protupoZarnom rezimu:

o Kada je odabran Active kao tip protupozarnog alarma, korisnici mogu odrediti nove
zadane vrijednosti protoka zraka/tlaka na stranici Zadane vrijednosti - odjeljak Ventilatori
koji ¢e jedinica koristiti za reguliranje brzine ventilatora tijekom protupozarnog alarma.

o Kada je odabrano Null nec¢e do¢i do promjena zadanih vrijednosti protoka zraka/tlaka

Setpoints 4
v FANS  mvann s o
Supply flow 3900m3/h )
Supply flow eco 2000m3/h b
Return flow 3900m3/h b
Return flow eco 2000m3/h b
Supply flow fire em3/h )
Return flow fire em3/h b

7.8.4 DO logika
7.8.4.1. Globalni alarm

Izlaz Globalni alarm aktivira se kada se aktivira razina alarma koju je odabrala korisnik:
e  Opasnost

o GreSka
e Upozorenje
e (Odrzavanje

‘* [Config status|
Polarity N.C » *
Self Release Disabled P
s DO LOGLC ~mmmmmeees
[GIobal alarm | Warning [2]
Unit run Unit status p
Restart Required! P w
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¢ |Con-Fig Status
|Polarity N.C b *

Global alarm Warning | ?]

Warning

_ Maintenance

7.8.4.2. Jedinica u pogonu
U Statusu konfiguracije, moze se odabrati Jedinica u pogonu na temelju statusa (Jedinice ili

Ventilatori).
* |[Config Status|

Polarity N.C p =
Self Release Disabled )
nnmmnnnnns DO LOGLC ~ammnmnnns

Global alarm Warning P
Unit run] Unit status [}]
Restart Required! P v

! |Con'Fig Status
Polarity N.C p» *

Unit run Unit status|v

Unit status ]

7.9. Serijski broj

Korisnik ima moguc¢nost dodati serijski broj u Konfiguraciji jedinice.

Unit Configuration | »
< b
A
Return Enabled P
~~~~~~~~ IEQ Sensor ~w~~mnmns
IEQ Enabled p

[Serial Nr | 0000000 | ) |

Restart Required! b v
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7.10.

Opcija POL955 A/B (OPCIJE)

Opcijski POL955 A/B koristi se za upravljanje nekim komponentama koje se mogu
dodati konfiguraciji jedinice.

7.10.10pcija POL955

Komponente u POL955 A su:

A

POL955 OPCIJA A

Status pogreske X4A na -X
R32 Alarm X5A na -X
Odmrzavanje X6A na -X
Ulaz ON/OFF Q13A/Q14A
na -X
EKEA Status hladno/toplo Q23A/Q24A
na -X
Neispravnost Nizak protok Q33A/Q34A
na -X
0-10 ISTOSMJERNA STRUJA Y1A na -X
Temperatura dovodnog zraka X7A na -Y
(Elektricna/vodena pumpa zavojnice) Alarm X8A na -X
Post-grijanje (Elektricna/vodena pumpa zavojnice) Q43A/Q44A
Uklju€ivanje/lsklju¢eno na -X
Signal (Elektricna/vodena pumpa zavojnice) Y2A na -X
Povratni zrak c0o2 X2A na -X
Vlaznost X3A na -X
DPT Pred-filtar vanjskog zraka X1Ana-Y
(Hladenje/Grijanje/Hladenje-Grijanje) Alarm X4A na -X
Vodena (Hladenje/Grijanje/Hladenje-Grijanje) Q13A/Q14A
zavojnica . L
Uklju€enolisklju¢eno na -X
(Hladenje/Grijanje/Hladenje-Grijanje) Signal Y1A na -X
7.10.1.1. R32

Ako je prisutna glavna zavojnica ERQ, opcija omogucavanja R32 dostupna je na stranici
Funkcija konfiguracije

1

Config Functions 4
~~~~~~~~~~~ Coil ~mnnmmnnann
Main Cool p
R32 Disabled
R32 amount 10 kg
Low flow limit Disabled
~~~~~~~~~~~ Fans ~mmmmmnnmnn
Control loop regulation

Na b

Obratite paznju da:
Alarm R32 spojen je na X5A na terminalu X

Ako je omoguéeno, alarm niskog protoka aktivira se kada je izracunati prag (koji se
dobiva mnozenjem konfigurirane koli¢ine R32 s fiksnim faktorom) nizi od stvarnog
protoka tijekom neprekidnog trajanja od 5 sekundi (ili 120 sekundi tijekom pokretanja).
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7.10.1.2.  Vlaznost povratnog zraka

Ako je dostupno, spojite

Unit Configuration | b
-~ sondu za povratnu
narsrsrns HUMAAITY vlaznost na utika¢ X3A
Outdoor Disabled p na pril_<|ju<':ku. X i
Supply Disabled b osposobite  je  na
Return | b .Stra.n.|C| MQ@@
| jedinice- odjeljak
~rvrrrns AL QUAlity ~mmmnnn Vlaznost
Return Disabled p

Obratite paznju da:
e QOdvlazivanje je dostupno u prisutnosti sonde za povratnu vlaznost na stranici
Funkcija konfiguracije - odjeljak Vlaznost

Config Functions 4
PPN Temperature PPN a
Regulation probe Return 2

Dynamic Supply Setpoint

Supply Setpoint Limit b
~rovnesoves. HUMAAity ~evnnnnnonn
Dehumidification Disabled []

Restart Required! P v

7.10.1.3. CO2 sonda

4

Unit Configuration | b Ako je  dostupno,
supply Disabled F . spojite CO2 sondu na
Return Disabled | utikaé X2A na

terminalu X
[~ Air Quality ~~ammemn

| Return | 3

A A A IEQ SEensor ~raamnain l
IEQ Disabled
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7.10.20pcija POL955 B

Komponente u POL955 B su:

POL955 OPCIJA B
Temperatura vanjskog zraka ako je X1B na-Y
prisutan pred-grija¢
(Elektricna/vodena pumpa zavojnice) | X4B na -X
Pred-grijanje Alarm - —
(Elektri¢na/vodena pumpa zavojnice) | Q14B na -X
Ukljugivanje/lsklju¢eno
Signal (Elektri¢na/vodena pumpa Y1B na -X
zavojnice)
Pred-filtar povratnog zraka X5B na -Y
DPT Kontrola tlaka u X6B na -Y
dovodnom/povratnom kanalu
Udobnost Usteda - X7B na -X
Viaznost Vanijski zrak X2B na -X
Dovodni zrak X3B na -X
7.10.2.1. Vlaznost vanjskog zraka
* |unit Configuration | » Ako je  dostupno,

. spojite sondu za
s HUMIAITY ~mmmmnnnn vanjsku vlaznost na

loutdoor b utikaé X2B na terminalu
2

'Supply Disabled X
Return Disabled l

e UL Quality e e
Return Disabled p»

7.10.2.2. Vlaznost dovodnog zraka

* lunit Configuration | b Ako je dostupno, spojite
. sondu za vlaznost

SN i 151, Qe dovodnog zraka na
SiEher Disabled utika¢ X3B na terminalu
Supply o X
Return Disabled p |
rorrvrurrens ALP QUAlity e
Return Disabled p»
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7.10.2.3. |EQ senzor

Omogucavanje IEQ senzora u Jedinici konfiguracije prikazuje njegove parametre na sucelju
Analognih ulaza.

Unit Configuration | b
BT P

Y
Return Enabled P
~vmnrnses. TEQ SENSOP ~nvmmsmimnins
IEQ Enabled | P
Serial Nr 0000000 b |
Restart Required! b
Analog Inputs | b

~ammnnens TEQ SENSOr smmnmnnn

Return temperature 8.8 °C
Return humidity 9.9 %rH
co2 e ppm
PM 2.5 8 ug/m3
PM 18 8 ug/m3 I
VOC © ppb v
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711. Ostale funkcije

7.11.10p¢i alarm AHU jedinice
Slobodni kontakt za prebacivanje radi daljinskog stanja alarma jedinice.

7.11.2AHU jedinica u pogonu
Slobodan kontakt za prebacivanje radi osposobljavanja.

7.11.3Status Hladenje/Grijanje (izlaz)
Slobodan kontakt koji se mijenja ovisno o vrsti obrade koju jedinica vrsi.

7.11.4Protupozarni alarm
Priklju¢ak za komponentu za otkrivanje moguéeg pozara.

7.11.5Udobnost/Usteda
Moguénost za prekida¢ za promjenu svih zadanih vrijednosti (mora imati zadane vrijednosti
za postavljene udobnosti).
7.11.6 Sobna temperatura
Sobna temperatura, ako je prisutna, moze se osposobiti na stranici Komponente konfiguracije - odjeljak

Soba

* |config Components 4
COP function Disabled p °
~~~~~~~ Freecooling ~~~mmmmn
Freecooling Disabled )
sy ROOM  ~rmrvnsmsmsnursmirans
Temperature Disabled []
Restart Required! P v

Obratite paznju da:

e Ako je Glavna sonda na Povratu i omogucena je sobna temperatura, korisnik ima na
stranici Funkcija konfiguracije - odjeljak Temperatura opciju da odabere na kojoj ¢e
sondi izvrsiti regulaciju

o Sonda temperature povrata
o Sonda sobne temperature

Config Functions b
Control loop regulation a

No p

PP NN Temperature TN N NN
Regulation probe Return |£|
Dynamic Supply Setpoint

Supply Setpoint Limit b

Restart Required! P
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7.11.7Prekidag za osposobljavanje jedinice
Mogucnost za daljinski prekida¢ za osposobljavanje jedinice.

7.11.80pcija temperature dovoda
Ako je temperatura dovoda opcija s glavnim ili post-grijanjem |, regulacija temperature dovoda je opcija:

o Glavni
- Grijanje & Opcija temperature dovoda
- Hladenje - Opcija temperatura dovoda
- Grijanje/Hladenje - Opcija temperature dovoda
o Post | > Opcija temperatura dovoda
- Medutim, ako je Opcija temperature dovoda u alarmantnom stanju, tada:
e Glavni
- Grijanje > ISKLJUCENO
- Hladenje > ISKLJUCENO
- Grijanje/hladenje > ISKLJUCENO
o Post| > ISKLIUCENO
- Obratite paznju da: Ako je Opcija temperature dovoda dostupna, promijenit ¢e alarmantno
stanje temperature dovoda iz kvara na upozorenje.
A ako su i temperatura dovoda i opcija temperature dovoda u alarmantnom stanju, jedinica
ulazi u alarm kvara.

7.11.9 Sonda za regulaciju vlaznosti

Na stranici Funkcije konfiguracije - odjeljak Vlaznost korisnik mozZe odabrati da regulacijska sonda vlage
bude na dovodu ili povratku

Config Functions b

Control loop regulation :
No 3

Regulation probe Return [:]

Dehumidification Enabled b

~anonos Fan Setpoint s

Nafrncet rhnicra Artiva [N o

7.11.10 Status Hladenja/grijanja (ulaz)

Moguc¢nost da se izvrSi prebacivanje radi promjene vrste obrade koju ¢e jedinica vrsiti.
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8. Zaslon glavnog izbornika

Jedinica se prodaje bez vlastitog ugradenog sucelja. Parametrima se moze pristupiti na razli€ite nacine, putem web
sucelja ako je jedinica spojena na mrezu, putem Pol 895 s kojim imate mogucnost pristupa razli€itim izbornicima AHU
jedinice ovisno o unesenoj lozinci i s Pol 822 koji vam omogucuje samo ¢itanje temperature okoliSa u kojem je
jedinica instalirana, ukljucivanje/isklju€ivanje AHU jedinice, promjenu zadane temperature i promjenu statusa jedinice
vruc¢e/hladno (ako je postavljen od strane HMI-a na upravljacu).

8.1. LCD/web sucelje

Na zaslonu glavnog izbornika korisnik moze procitati glavne vazne informacije potrebne za
pracenje statusa AHU jedinice. Konkretno, korisnik moze:
e Kontrolirati status AHU jedinice

Procitati glavne vrijednosti
Ukljugiti/iskljuciti jedinicu

Promijeniti zadanu vrijednost AHU jedinice
Pristupiti preglednom izborniku I/O
Pristupiti postavkama

Informacije o jedinici

Resetirati uvjete alarma

U sljedeéim poglavljima bit ¢e opisane sve stavke glavnog izbornika. U sljedecoj tablici
korisnik moze pronaci sve stavke zaslona glavnog izbornika i odjeljak u kojem su one opisane.

Stavka glavnog
izbornika

Odijeljak

Trenutni status

Prikazuje trenutni status AHU jedinice.

(Poglavije 8)

Nacin rada

Prikazuje vrstu obrade Hladenje ili Grijanje.

(Poglavije 9)

Temperatura
dovodal/povratka

Prikazuje trenutni dovod, temperaturu povratka koja se koristi za regulaciju sustava
obrade.
(Poglavlje 10)

HMI prekidac¢

Mijenja status jedinice iz OFF (isklju¢eno) na ON (uklju¢eno) i obrnuto.

(Poglavije 11)

Ulaz/izlaz

Omogucava korisniku da pristupi izborniku koji prikazuje sve ulazne/izlazne
vrijednosti AHU jedinice.
(Poglavije 12)

Zadane
vrijednosti

Omogucava korisniku da pristupi izborniku koji prikazuje zadane vrijednosti
jedinice.

(Poglavlje 13)

Postavke

Omogucava korisniku da pristupi izborniku koji prikazuje sve postavke jedinice (do
unosa lozinke).

(Poglavlje 14)

Informacije o
jedinici

Omogucava korisniku da pristupi informacijama o upravljackom sustavu AHU
jedinice.
(Poglavije 16)

Reset stanja
alarma

Omogucava korisniku da resetira alarme nakon otklanjanja problema.
(Poglavije 17)
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9. Trenutni status

Ova stavka prikazuje trenutni status AHU jedinice. Svi moguci statusi prikazani su u donjoj

tablici.
Putanja na HMI sucelju: Glavna stranica 2 Trenutni status
4
Compact L
IActual Status |
|Off by DI Switcﬂ
Mode Cool
Regulation temp 8.0 °C
Return humidity 0.0 %rH
HMI Switch off p
Stavka glavnog Vrijednost Opis
izbornika
Trenutni status - Iskljueno — Isklju¢eno protupozarnim alarmom:
protupozarnim Alarm najviSeg prioriteta, jedinica se odmah iskljucuje.
alaltmvom — Isklju¢eno alarmom
- Isklju¢eno alarmom L . o .
L X Jedinica je isklju¢ena zbog alarma koji ne dopustaju da sustav radi u
- Iskljuéeno pomocu . . -
DI prekidaca sigurnosnim uvjetima.
- Iskljugeno od strane| ~ Isklju¢eno pomocéu DI prekidaca
BMS-a Jedinica je isklju¢ena pomocu prekidaca na elektri¢noj ploci.
- Iskljueno — Isklju¢eno od strane BMS-a
- Ukljuceno Jedinica je isklju¢ena BMS komandom.
— Isklju¢eno
Uredaj se isklju¢uje pomoc¢u HMI komande
— Ukljuéeno
Jedinica je uklju€ena i radi
Na statusu slijedi prioritetni lanac prema sljedecoj tablici:
HMI prekida¢ Prekidac ploce BMS Trenutni status
jedinice
Isklju¢eno X X Isklju¢eno
Uklju€eno Isklju¢eno X Isklju¢eno
Uklju€¢eno Uklju¢eno Iskljuceno Isklju¢eno (ako je
BMS osposobljen)
Uklju€eno (ako je BMS
onesposobljen)
Uklju€eno Uklju€eno Uklju¢eno Uklju€eno

Vrijednost "X" znaci da bilo koje stanje ne utje€e na trenutni status jedinice.
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10. Nacdin rada

Ova stavka prikazuje nacin rada AHU jedinice, a moguci nacin rada je hladenje ili grijanje i on se moze
promijeniti na stranici Postavki.

Compact L

Actual Status -
off by DI Switch

Mode Heat |

Regulation temp 8.0 °C

HMI Switch off p

Trnnut / Nuotrnot Y W
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11. Temperatura dovoda/povratka

Ova stavka (samo za cCitanje) prikazuje stvarnu prosjeénu vrijednost temperature dovodnog
zraka koja se koristi za regulaciju AHU jedinice.

Compact L

Actual Status -
Off by DI Switch

Mode Heat

Regulation temp 0.0 °C |

HMI Switch off p

Trrmad [ Aodnod s v

Putanja na HMI sucelju: Glavna stranica 2 Regulacijska temp

Sonda ¢e pratiti vrijednost temperature, a sustav ¢e koristiti temperaturu kako bi osigurao
odrzavanje zadane vrijednosti.

Sustav ¢e moci pruziti optimizirane naredbe za ispravljanje bilo kakvog odstupanja od zadane
temperature sa svim predvidenim sustavima za obradu, povecavajudi ili smanjujuci signal koji
se Salje sustavu za obradu.

Isto vrijedi i za povratnu sondu ako je odabrana kao kontrolna temperatura.
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12. HMI prekidac¢

Ova stavka prikazuje i omogucuje vam postavljanje statusa AHU jedinice.

|Putanja na HMI suéelju: Glavni izbornik 2> HMI prekidac |

Compact L

Actual Status -
Off by DI Switch

Mode Heat

Regulation temp 8.0 °C

HMI Switch off »p

Tramut /[ Nutmod | v

¢ |Compact L
|Actua1 Status -

HMI Switch Off v

off

Ventilation

| see | canca Economy

— Scheduler
Test 0

FSC &

lzvorne opute



13. Ulaz/izlaz

Ovaj izbornik (samo za &itanje) omogucuje pristup podizbornicima ocitanih vrijednosti u

aplikaciji.

|_Putanja na HMI suéelju: Glavni izbornik > Ulaz/izlaz

Compact L

Regulation temp 8.8 °C

HMI Switch off p

Input / Output
Setpoints

Settings
About Unit

v v Vv |Ww

Odabirom "Input/Output” (Ulaz/izlaz) izbornik prikazuje pristup podizbornicima razli¢itih signala sustava

kako je objadnjeno u nastavku:

* |Input / output Odaberite "Analog Inputs" (Analogni ulazi) da biste
Analog Inputs El prikazali vrijednosti sondi i pretvaraca.
Analog Outputs 3
Digital Inputs 3
Digital Outputs »

* |analog Inputs b Pomaknite se na dolje da biste prikazali preostale
nnmnrnes TEMPErAtUrES ~nmmmmn O VrijeanSti.

Outdoor 8.8 °C
Supply 8.8 °C
Return 8.8 °C
Exhaust 8.8 °C
Fans
Supply flow em3/h E
* |analog Inputs 4
Fans o
Supply flow em3/h
Return flow em3/h
nronvrnonsnene F111E0S Avvmminmnians
Outd pressure 8 Pa
Return pressure @ Pa
~unmnnns RECUPErator ssaanman E
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Analog Inputs

SwppTy—TTow Saucran
Return flow em3/h
s [FIEERS  sramsrarmssss

Outd pressure 9 Pa
Return pressure 9 Pa

A A A A Recuperator A A A A A A

Pressure @ Pa

Input / Output

Odaberite "Analog Outputs" (Analogni izlazi) da biste

Analog Inputs

b prikazali vrijednosti zavojnice i ventilatora.

Analog Outputs

> |

Digital Inputs

Digital Outputs

Analog Outputs

4

Kada omogucite komponente, kreirat ¢e se razliciti

A P P P Dampers P P P

Recovery 1.0 %
FANS

Supply 76.3 %

Return 58.1 %

Input / Output

- odjeljci, pomaknite se na dolje da biste vidjeli sve.

Odaberite "Digital Inputs" (Digitalni ulazi) da biste

Analog Inputs

Analog Outputs

b prikazali alarme i status prekidaca.

Digital Inputs

Digital Outputs

Digital Inputs

s FPOST SWitch ~maaasn

Pomaknite se na dolje da biste prikazali preostale
vrijednosti.

Frost switch Passive

Alarms
Fire Passive

Switch
Thas + NnELL E

4 Digital Inputs

vrvrinirreraramary B1APMS  Avrvmensvmvrvnvmine “
Fire Passive
vnersrareneranane. SW1ECH Ammnmmaninn
Unit off
Economy Comfort
Cool/Heat Cool
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Input / Output Odaberite "Digital Outputs" (Digitalni izlazi) da biste
Analog Inputs b prikazali komandu i prekidac.

Analog Outputs 3

Digital Inputs 3

Digital Outputs 2

Digital Output > Kada osposobite komponente, kreirat ¢e se razli€iti
Switch odjeljci, prelistajte stranicu da biste vidjeli sve.

Unit run Passive

Global alarm Active

Cool/Heat Heat
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14. Postavna vrijednost

Ovaj izbornik omogucuje korisniku pristup svim zadanim vrijednostima koje se koriste za
kontrolu AHU jedinice.

F’utanja na HMI suéelju: Glavni izbornik = Zadane vrijednosti

Compact L

HMI Switch

Input / Output

Regulation temp

8.8 °C

off b

Setpoints

Settings
About Unit

v v | v |W¥

Zadane vrijednosti za Vanjsku temperaturu ili Regulacijsku temperaturu kao metoda prebacivanja u Vrsta
grijanja/hladenja dostupne su u odjeljku Prebacivanje.

1

Setpoints »
~~~~~~~~ Changeover ~~~~~nnn

Heating Threshold 15.0 °C
Cooling Threshold 22.8 °C
Time 5.0 min
~~~~~~~ Temperatures ~~~~n~~~

Main cool 24.0 °C 2
Main heat 20.0 °C b
Main cool eco 26.8 °C b

Odabirom stranice "Zadane vrijednosti" moguce je promijeniti sve zadane vrijednosti koje sustav koristi za
ciljanje algoritma regulacije.

4

Setpoints

Time 5.8 min

AR A Temperatures A A

Main cool 24.9 °C

Main heat 20.9 °C

Main cool eco 26.0 °C

Main heat eco 28.8 °C
Fans
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Ova zadana vrijednost koristi se za regulaciju modulacije
sustava obrade pomocu Pl alga koriste¢i temperaturu
dovoda/povratka kao povratnu informaciju.

Ako je temperatura regulacije povratna, postoje Cetiri
zadane vrijednosti (kao na slici); ako umjesto izvrsite
regulaciju na dovodu, postoje samo prve dvije zadane
vrijednosti.



Main cool 20.0 oc

1

Prilikom podeSavanja temperature povratka moramo postaviti Zeljenu
temperaturu na Glavno hladenje ili Glavno grijanje, nakon ¢ega
moramo postaviti prag ispod kojeg ne Zelimo i¢i u slucaju Hladenja
(dovod min.) na temperaturi dovoda i prag iznad kojeg ne Zelimo i¢i u
slu€aju grijanja (dovod maks.) takoder na temperaturi dovoda.

To nam omoguduje podeSavanje temperature unutar raspona izmedu
temperature povratka i dovoda. Ova vrsta regulacije koristi se za

Main cool eco 26.0 °C
izbjegavanje prekomjernih promjena temperature i za velike ustede
energije.
Main heat 22.0 °c
Main heat eco oC
* |setpoints 4
Fans = okruZenje i odrzavajte ventilator Sto stabilnijim.
supply flow 3e0em3/h | b Postavite oba protoka zraka.
Supply flow eco 18e@m3/h | b
Return flow 3eeem3s/h | b
Return flow eco 18eem3/h | p I
arvnorenenuronene F11EBPS  mvmvmvrmnnonunn
Warning threshold
v
¢ |setpoints » Ova zadana vrijednost koristi se za podeSavanje pritiska

Fans

rurarerurenene. A1 Quality ST

*  koji zelite za okoli$ i odrzavanje ventilatora Sto stabilnijim.

Supply pressure 308.8 Pa Paznja! za podeSavanje tlaka morate promijeniti
Supply pressure eco 158.8 Pa konfiguraciju cijevi na dovodnim i povratnim ventilatorima
Return flow fact 95.0 %

osnovne jedinice prema uputama.
' Takoder mozete osposobiti funkciju COP, koja ¢e se

coz 600.8 ppm b
Voc 400.0 ppb 4
PM 2 & 2 ne/mx b
¢ |setpoints 4
A R A A Humidity A R A A
Main dehum 55.8 %rH | b '
Main dehum eco 60.0 %rH | b
Supply min 30.© %rH | p
Supply max 80.0 %rH | p
Fans
4 q
Setpoints
commmre [PTIEERE memrrnensenrens a
Warning threshold
Return 156.e Pa
Outdoor 1508.9 Pa
Fault threshold
Return 3e0.e Pa 3
Outdoor 388.0 Pa [ -
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prilagoditi pritisku dovoda i, zahvaljujuéi algoritmu,
upravljati brzinom povratnog ventilatora. Prikazana zadana
vrijednost bit ¢e samo tlak dovoda.

Ako su osposobljeni ovlaziva¢ zraka i sonde za vlagu,
mozete postaviti zadanu vrijednost vlazenja i minimalne i
maksimalne pragove dovodne vlaznosti.

Ova upravljacka petlja radi isto kao i temperaturna petlja.
To omogucuje visoku ustedu energije i izvrsnu to€nost
regulacije.

Ova zadana vrijednost koristi se za postavljanje razlike
tlaka koju zelite prijaviti na svakom aktiviranom filtru. Prvo
je samo upozorenje, drugo je gresSka koja zaustavlja AHU
jedinicu.



15. Settings

Ovaj izbornik, do razine lozinke, omogucéuje korisniku pristup podizbornicima za
komunikacijske kanale.

Putanja na HMI sucelju: Glavni izbornik 2> Postavka

Compact L

Regulation temp 0.0 °C
HMI Switch off P

Input / Output
Setpoints

Settings
About Unit

F|IF|¥v ¥

4

Odabir postavki i prijavljivanja s potrebnom lozinkom za pristup razli€itim izbornicima kao $to je prikazano
u nastavku:

 |settings Izbornik s lozinkom na razini korisnika.

Communication

Options

Cool/Heat HMI Cool
Enter Password

v v v v

Settings Izbornik s lozinkom na razini odrzavanja.
AHU Configuration

Communication

Daikin On Site

Main Regulation

Side Regulation

Options

Cool/Heat HMI Cool
Enter Password

¥ ¥V ¥V ¥V ¥V ¥V ¥V ¥

Settings Odaberite "Communication" (Komunikacija) za pristup
AHU Configuration » razli¢itoj parametrizaciji kanala.

Communication
Daikin On Site

Main Regulation

Side Regulation

Options

Cool/Heat HMI Cool
Enter Password

v ¥V ¥V ¥V v v |¥v|w
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V|l fes e Odaberite "IP-Config." (IP-Konfig.) za pristup konfiguraciji
IP-Config.  ele . 039 . ee2 . e3s p | |P adrese upravijackog sustava.
I0-Module bus 3
Process bus 3
Communic.modules 3
" |Tep 1p config Odaberite "DHCP" da biste omogucili ili onemogucili rad.
DHCP Enabled b | *
Act Ip @16 . 839 . @82 . 836
Act Msk 255 . 255 . 255 . @@e
Act Guwy @10 . 839 . @02 . 802
Gvn Ip 192 . 168 . @01 . 0842 )
Gvn Msk 255 . 255 . 255 . @@ )
Gvn Guy 192 . 168 . @el . el )
Primarv D 10.39.148.17 [
“ |Tep Ip config Pomaknite se prema dolje da biste prikazali preostale
Gun Ip 192 . 168 . ool . @42 p| ~ Vrijednosti.
Gvn Msk 255 . 255 . 255 . @80 b U slucaju da je DHCP onesposobljen, koristite polja Gvn
Gvn Guy 192 . 168 . @l . eel b (dartw) da dodijelite odredene IP vrijednosti upravljatkom
: sustavu.
Z::::rs e E MAC je mac adresa POL688 (upravijatki sustav)
jedinice.
MAC 60-AP-83-EF-92-80
After modification of value
Restart Required! p
* | communication Odaberite "Communic.modules" (Komunik. moduli) da
IP-Config. @10 . ©39 . 882 . P36 ) biste pristupili konfiguraciji dodatnih komunikacijskih
10-Module bus b modula ako postoje.
Process bus 3
Communic.modules » |
* |comm.module overview 3 U prisutnosti povezanog modula pojavit ¢e se odredeni
BACnet IP mod.1 oK b izbornik koji ¢e omoguciti parametrizaciju (postavku
A UEe AEFilE e komunikacije) svakog instaliranog modula.
After modification of value
Restart required ! b
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15.1. BACnet POL 908

comm.module overview Nakon povezivanja POL 908 na glavni kontroler i nakon

BACnet 1P mod.1] TrE, | N I ponovnog pokretanja, pojavljuje se novi izbornik (BACnet
' IP mod. x)
After use default or

After modification of value

Restart required ! 2

BACnet IP module »
State Other

Comm.failure Passive
+BACnet:

-

Device name

> POL9@8_01B286 4
Device ID 111238 b
Port 47808 )

AT mimme dmnnimm TRA ~ N E

BACnet IP module

Alarm device ID1
Alarm device ID2
Advanced
+TCP/IP:
Host name
> POL9@8_©1B286
Link Passive
[]

BACnet IP module » Vatrozid mora biti deaktiviran.
Host name -

> POL9@8_@1B286

Link Passive

DHCP Active P l

[Firewa1l] b

Webserver Passive p

Actual IP address

BACnet IP module N Imajte na umu da DHCP mora biti.deakEiviran ak_o je. _
ink basslve - POL908 izravno povezan s osobnim raéunalom i aktiviran

‘ ako je povezan na mrezu.
[Drcp ] b ep

Firewall Active P

Webserver Passive p l
Actual IP address
> 169.254,214.47

Actual subnet mask

TSR T e N Ako je DHCP pasivan (POL 908 spojena toCka u tocku na
Actual subnet mask ~ racunalo) potrebna je dana IP adresa

> 255.255.0.0
Actual default gateway

>

|Given IP address |
> [127.0.0.1] = l

Given subnet mask
> 255.255.255.0 b ¥
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* |pAcnet 1P module » Postavke pisanja moraju biti aktivirane.

Given subnet mask A
> 255.255.255.0 3
Given default gateway
> 127.0.0.1 3
+General:
Software version 11.46 l
Device revision B v
4 |comm.module overview » Sada je potrebno ponovno pokretanje.
BACnet IP mod.1 Init. »

After use default or
After modification of value

[Restart required 1] ]
* | comm.module overview » Nakon ponovnog pokretanja pri¢ekajte dok ne vidite
BACnet IP mod.1 | > poruku OK

After use default or
After modification of value

Restart required ! b
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15.2. Modbus POL902

Nakon povezivanja POL 902 na glavni kontroler i nakon

Comm.module overview 4 . h . A _
[Modbus module 1 I ok [ ponovnog pokretanja, pojavljuje se novi izbornik (Modbus
After use default or modul X)
After modification of value
Restart required ! b
* | odbus module N Postavke Modbus-a mogu se mijenjati po potrebi.
State OK a
Comm.failure Passive I
+Channel 1:
Slave Passive
Slave address 1 »
Baud rate 96080
Stop bits Two
Paritv None b E
* |Modbus module 4
Parity None p &
Resp.delay [ms] 5 b
Timeout Active
Termination Passive P I
+Channel 2:
Enable Passive )
Slave Passive
<lawa addracc 2 » D
* |modbus module b
DS ST RS L
Timeout Passive
Termination Passive P
+General:
Watchdog [s] 3 »p
Software version 10.14
Device revision - I
Advanced |
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16. Servis

1z Postavki mozZete uéi u Uslugu gdje moZete pristupiti nekim uslugama kao $to su

Daikin na licu mjesta
Glavna regulacija
Odabir jezika

Vrsta grijanja/hladenja
Omogucéavanje BMS-a
Planer vremena
Postavke sata

Putanja na HMI sucelju: Glavni izbornik 2 Postavke 2 Rad

Settings

AHU Configuration

Communication

Service
Heat/Cool HMI Cool
Enter Password

v v |v|Vv W |V

e Daikin na licu mjesta

4 |service N Odaberite "Daikin On Site" (Daikin na licu mjesta) da biste
= pristupili vezi s oblakom ako je dostupna.

Main Regulations

Side Regulations

Enable BMS Disabled
Daikin On Site

v|lv v w

Time Scheduler »
Clock Settings b

4

e Glavna regulacija

Odaberite "Main regulation" (glavna regulacija) da biste
~ prilagodili vrijeme petlje nekih znacajki.

Service

v |w

Language Selection English
Heat/Cool kind
HMI »

Main Regulations

Side Regulations
Enable BMS Disabled
Daikin On Site

v v v |v

Main Regulation b

nannnnn RECOVERY ~amammn

Time defrost 10.8 min
Temp defrost 2.8 °C
Delay defrost 150.@ s
Frost oK
Multi defrost 2.8 s
Defrost supply thr 25.@ °C

v v v vy v v
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e Odabir jezika

T | ezraas N Odaberite "Language Selection" (odabir jezika) da biste
s ey English b ]~ promijenili jezik na HMI plo€u ako je dostupno.
Heat/Cool kind

HMI b
Main Regulations 2
Side Regulations b
Enable BMS Disabled P
Daikin On Site [
e Vrsta grijanja/hladenja

R Tr—— N Odaberite "Cool/Heat kind" (vrsta hladenja/grijanja) za

Language Selection English p» * pr'StUp izborniku.
HMI P

Main Regulations
Side Regulations
Enable BMS Disabled

Daikin On Site

v v v WV

Korisnik moze odabrati metodu za odredivanje nacina rada sustava (grijanje ili hladenje) koristeci jednu od
sljedecih opcija:

Kada

HMI (pomoc¢u POL895)
Prekidac ploce

BMS

Vanjska temperatura
Regulacijska temperature

se kao metoda prebacivanja koristi Vanjska temperatura ili Regulacijska temperatura, dostupne su tri

zadane vrijednosti na Stranici Zadane vrijednosti - Odjeljak Prebacivanje:

o Al

- Prag grijanja
- Prag hladenja
- Vrijeme

ko izmjerena temperatura neprekidno prelazi Prag hladenja tijekom razdoblja duzeg od zadane

vrijednosti vremena, sustav se prebacuje u nacin hladenja.

o Al

ko izmjerena temperatura neprekidno pada ispod Praga grijanja tijekom razdoblja duzeg od zadane

vrijednosti vremena, sustav prelazi u nacin grijanja.

Omoguc¢avanje BMS-a

SRR b Odaberite "Enable BMS" (Omoguc¢i BMS) za pristup

Main Regulations

Side Regulations

. izborniku koji omogucuje osposobljavanje ili
onesposobljavanje BMS-a (Isklju¢ivanje/Ukljucivanje
jedinice).

4
3
Enable BMS Disabled |
Daikin On Site 3

Time Scheduler »
Clock Settings

4
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e Planer vremena i postavke sata

4 [service N Odaberite "Time Scheduler" (planer vremena) i "Clock
- Settings" (Postavke sata) da biste programirali pokretanje
Main Regulations » i isklju€ivanje jedinice prema vremenskim razmacima i
Side Regulations 3 danima u tjednu'
Enable BMS Disabled P
Daikin On Site b
Time Scheduler 3
Clock settings b |~
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17. Informacije o jedinici

Ovaj izbornik omogucuje korisnicima da pristupe stranicama s informacijama o softveru jedinice.

Putanja na HMI sucelju: Glavni izbornik -> Informacije o jedinici

About Unit 4
Serial Nr Enter Unit Serial -
Unit Size Size##
Application Info

Platform FUJIN Comfort

Compact L

Software version 1.01.A

Subversion 00

v

Ova stranica prikazuje korisne informacije koje treba imati na umu prilikom kontaktiranja sluzbe u slu¢aju
potrebe.
Pojedinacne informacije objasnjene su u nastavku:

* |about unit 3 "Serial Nr" (Serijski broj) prikazuje odredeni serijski broj
Serial Nr Enter Unit Serial | - jedinice.
Unit Size Sizef
Application Info
Platform FUJIN Comfort
Compact L
Software version 1.01.A
Subversion -]
v
* |about unit v "Software version" (Verzija softvera) prikazuje izdanje
serial Nr Enter Unit Serial = aplikacije koje se pokrec¢e na upravljatkom sustavu
Unit Size Size## jedinice.
Application Info
Platform FUJIN Comfort
Compact L
Software version 1.01.A
Subversion [2[%]
v
 |About Unit b "BSP" prikazuje izdanje operativhog sustava koji radi na
Application Info - upravljackom sustavu jedinice.
Platform FUJIN Comfort
Compact L
Software version 1.01.A
Subversion 00
BSP 11.58
ActIp 10.39.2.97 v
* | about unit » "Act IP" prikazuje stvarnu IP adresu plo¢e upravljackog
Application Info -~ sustava.
Platform FUJIN Comfort
Compact L
Software version 1.01.A
Subversion 2]
BSP 11.58
ActIp 10.39.2.97 v
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18. Alarm
18.1.

Digitalni ulazi

‘N
o
=
=
(@]
o
@©
c
<

Komunikacija

Popis alarma
Niska
Alarmi Klasa granica
\EV4\Y
Elektri¢ni alarm pred-grijanja WA1
Alarm kombinirane pumpe WA1
ERQ alarm WA1
Alarm ovlazivaca WA1
Protupozarni alarm FL1/WA1
Alarm pumpe post-grijanja WA1
Elektri¢ni alarm post-grijanja WA1
Vanjska temperatura WA1 80°C -20°C
Opcija vanjske temperature WA1 80°C -20°C
Temperatura dovoda FL1/WA1 80°C -20°C
Opcija temperature dovoda WA1 80°C -20°C
Temperatura povratka WA1 80°C -20°C
Temperatura ispusnih plinova WA1 1000 Pa 0 Pa
Vanjski pred-filtar opcijski tlak WA1 1000 Pa 0 Pa
Tlak vanjskog filtra WA1 1000 Pa 0 Pa
Tlak dovodnog ventilatora FL1 1000 Pa 0 Pa
Tlak dovodnog ventilatora opcija FL1 1000 Pa 0 Pa
Tlak povratnog ventilatora opcija FL1 1000 Pa 0 Pa
Tlak dovodnog filtra opcija WA1 1000 Pa 0 Pa
Tlak povratnog filtra WA1 1000 Pa 0 Pa
Tlak povratnog ventilatora FL1 1000 Pa 0 Pa
Vanjska vlaznost WA1 100% r.H 0%rH
Dovodna vlaznost WA1 100% r.H 0%r.H
Povratna vlaznost WA1 100% r.H 0%r.H
Povratni CO2 WA1 1950 ppb 0 ppb
VENTILATOR FL1
Kazalo

WA1 =

Upozorenje

Jedinica ¢e nastaviti raditi i prijaviti alarm.

FL1 =

GresSka

Jedinica ¢e zaustaviti rad jer je u pitanu kriti¢an alarm.
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18.2. Resetiranje alarma

Ovaj izbornik omogucuje korisniku da resetira alarme nakon rieSavanja problema.

Putanja na HMI sucelju: Glavni izbornik -> Crveno zvono koje treperi

¢ Info 4

Compact L
Actual Status -
Off by DI Switch
Regulation temp 9.0 °C
HMI Switch off 3
Input / Output 2
(YA ESC |

Ova stranica prikazuje sve o alarmima i omogucuje resetiranje nakon $to se problem rijesi.
Da biste pristupili resetiranju, morate unijeti jednu od lozinki opisanih u prethodnim poglavljima.

4

Alarming b Odaberite "Alarm list" (Popis alarma) da biste otvorili
Alarm list 3 | stranicu na kojoj su prikazani svi alarmi.
Alarm history 15 b
Alarm-snapshot o b Broj pored zelenog trokuta znadi broj prisutnih alarma.
Advanced 3
Event history e b
¢ |a1arm 1ist b Odaberite "Acknowledge" (Prepoznavanje) da biste
Acknowledge » | + otvorili stranicu na kojoj moZete dati komandu za
+ Return humidity: config err b | resetiranje odaberite izvrSi i pritisnite spremi.
+ Outdoor humidity: config er 3 ) ) ) o )
B b (Potrebna je razina Lozinka korisnika ili viSa razina).
4 |a1arm 1ist > Ako je problem rijeSen, alarm ¢e nestati s popisa.
X a
Acknowledge Execut l
[ s |
* |alarming » Odaberite "Alarm history" (Povijest alarma) da biste vidjeli
Alarm list 3 ) popis radnji poduzetih za svaki alarm.
Alarm history 15 ) |
Alarm-snapshot e b
Advanced 3
Event history e b
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Prelistajte da biste vidjeli €itav popis.

F
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Alarm history 4
Entries 15

- Recovery pressure: OK 3
+ Return humidity: config err 3
+ Outdoor humidity: config er 3
+ Recovery pressure: com faul 3
+ Humidifier: config error 3
- Recovery pressure: 0K 3
+ Recoverv pressure: com faul b
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DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Ul. Piani di Santa Maria, 72 — 00040

Ariccia (Rim) — ltalija

Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 14
http://lwww.daikinapplied.eu

D-EOMAHO03402-25_01HR- 57/57


http://www.daikinapplied.eu/

